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NUEVOS GRAFITOS E INSCRIPCIONES IBERICOS VALENCIANOS

Con el propésito de poner al dia los hallazgos epigrificos valencianos y, siguiendo
el trabajo iniciado por Fletcher (1), completar el corpus de textos ibéricos, recogemos
en este articulo una serie de grafitos procedentes de la revisién de los fondos de
excavaciones antiguas (Tossal de Sant Miquel de Lliria, Los Villared de Caudete de las
Fuentes, Despeiiaperros de Patérna y Valentia), asf como de bsallazgos en recientes -
excavaciones en curso del Camp de Tdria (Puntal dels Llops —Olocau y Castellet de
Bernabé —Llria). - ’

Para la presentacién de los textos seguimog la numeracién del corpus iniciado por
Fletcher ya que la mayoria de las piezas proceden de yacimientos en los que se
conocen inscripciones ya catalogadas. Para la parte grifica hemos considerado intere-
sante incluir, junto a log calcos de los letreros, el perfil de las piezas més significativas.

TOSSAL DE SANT MIQUEL (LLIRIA, VALENCIA)

La descripcién y caracteristicas del Tossal de Sant Miquel, asf como la bibliografia
relacionada con el tema del presente trabajo, se ha publicado en una monografia de
Fletcher sobre los textos ibéricos del Museo de Prehistoria de Valancia, por lo que nos
remitimos a dicho trabajo ‘para evitar caer en la repeticién (2).

Loe trece grafitos que recogemos proceden de la revisién de los fondos del Tossal de

(1) D. FLETCHER: «Inscripcionea fhéricas dal M de Prehistoris de Valencia#, Estudios Ibéricos, 2, Valdncia, 1953
D. FLETCHER: «Nuevas inscripeioneg ibérices de la vegién valencianan. Archivo de Prebistoria Levanting, XTI, Valdneis, §972, pégn. 103126
v D. mem aTextos {béricos del Museo 2o Preblstoria do Valencias, Trabejos Varics de) Servicio de Investigaciéu Prehistérica, Bl,
aléncia, 1
(2) FLETCHRER: Op. cit. nota I, 1581
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Sant Miquel y que pasaron desapercibidos en su momento. Son, efectivamente, muy
cortos, de uno o dos signos, a veces incompletos y en algunos casos ge reducen a trazos
muy tenues de dificil lectura.

LIRIA XCVIL—BOBA

Mortero completo, restaurado, de procedencia cartaginesa.

Siglado: CSMDp. 25 ntm. 92 (fig. 1, 1).

. Presenta dos signos grabados muy claros % | 6| ¥, decantdndonos por la primera
lecturs siguiendo la inclinacién del recipiente. '

Estos signos los encontramos, como inicio de palabra, en Liria XCV, A, 1, Bobati-
nen (3); en Villares V, A, 7y B, 1, 3 y 4. Bobaitinba (4); en Azaila en la palabra
 Babora (5) y en Bastida III (inédito) en la palabra Bobata. Formando vocablo aislado,
tal y como aparece aqui —Boba o Babo—, 1o ténemnios en Azaila nttms, 281 y 284 (Siles
239, 238, 502 y 503) y en Ullastret sobre ceramica griega (Siles 240 y 504).

Cronologia: es. IV.IIT a. C.

LIRIA XCVIIL—BAR

. Pitera ética de barniz negro, F. 21 Lamb. decorado con palmetas entrelazadas,
rodeadas de ruedecilla.

Siglado: CSM-Dp. 16 ntm. 0138 (fig. 1, 2).

Grafito de trazo muy fino sobre el fondo externo.

L.08 mismos signos aislados loa encontramos en Azaila n° 284 (Siles 235), interpretsa-
do ecomo Ba. Su lectura comp Bar con los signos ¢ ,[¢ ,/¢ y b la encontramos en
Els Monjos (Siles 344), Azaila (Siles 845 y 346) y en Els Solaig (Siles 347),
respectivamente. _

Cronologfa: patera del s. IV a. C.

LIRIA XCIX—GAR

Anfora greco-itdlica a la que le falta la boca y la base.

Siglado: CSM-Dp. 20 (fig. 1, 3).

Inscripcién de dos signos pintados en rojo sobre el cuello del énfora.

El segundo signo lo leemos r y no a, siguiendo la opinién de Fletcher expresada en
Liria XII (8).

En Lliria, &l vocablo Car aparece habitualmente con el signo A a principio de
palabra —Liria VI, IX, XL 1, 5 y 9, XCIIl—, mientras que los signos A P sé6lo se

{3) FLETCHER: DOp. cit. nota 1, 1881, pdg. 17, fig. 25,

(4) FLETCHER: Op. cit. nota |, 1881, pdg. 19, fg. 27.

(5) J. SILES: Jéxico do mscripciones ibérican» Epigrafia Hispénica, 3, Madrid, 1985, ném. 241.

A partir de sbora siempre que se cite el Mxico de Siles no se hard constar én nsta

{8) 1. CABRE: «Corpue Vasorum Hispanorum. Cerdmica de Azmils». Madrid, 1944, fig. 21, nfma, 281 y 284
(7) CABRR: Op. cit. nota 8, fig 21, nvim. 284,

(8) FLETCHER: Op. cit. nota 1, 1881, pég. 10,
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encuentran en Liria XCV, A, 1 con una lectura muy dudosa. Los mismos gignos
aparecen en un vocablo incompleto de Puig Castellar, leyéndose como Car (Siles 15638).
Sin embargo, en el grafito A R A de Ullastret, Siles intrepreta los signos R\ como
Laca (Siles 1093). En Azaila es donde encontramos con mayor frecuencia el vocablo
Car aislado (9), destacando como paralelo més préximo el grafito “\ P sobre un
pondus (10) (Siles 593). A principio de palabra aparece en Ensérune, Carate (B. 1.33)
(Silea 598).

El tipo de grafito, pintado y en el cuello de un infora, podria interpretarse como
una marca de contenido o capacidad al igual que sucede en el resto del Mediterrdneo (11).

Cronologfa: entre la segunda mitad del s. IIl y la primera mitad del II a. C.

'LIRIA C—NA o GIA

Fusayola troncocénica con cabeza.

Siglado: CSM-Dp. 102 n°® 0381 (fig. 1, 4).

Geafito completo compuesto por dos signos entrelazados formando una unidad. Su
lectura resulta dudosa en el primer signov\, N invertida meridionsal o Gi, con un
paralelo bastante claro en Ensérune ™W Ugi (Siles 1770).

LIRIA CL—BAN

Plato/tapadera dé cerdmica tosca de cocina.

Siglado: CSM num, 0301 (fig. 2, 1).

Grafito de dos signos de trazo profundo y gruese en el fondo intermo.

Es un vocablo miny frecuente en cerémica, pesos y monedas. Se puede encontrar
tanto formando parte de la palabra como aislado.

En este 1iltimo caso se da trece veces en Llirda —I, XVIII, XIX, XXXIII, XL, LXIX,
LXXIV, LXXV, LXXVI y XCI1—; una en Villares IV, B; una en Orleyl IV, B (12); cineo
en Azaila y una en Margalef (Siles 817 y 327).

En cyanto a su significado Siles (13) recoge las distintas interpretaciones u opinio-
nes que se han dado sobre. el tema: Tovar y Gémez Moreno coinciden en que Ban serfa
igual a hijo, significado por el que también se inclina Siles, aunque el mismo Tovar
ademds propone otras posibilidades (piedra =twmba); para Bahr, el Ba expresaria una
relacién de parentesco equivalente a la preposicién de; segiin Micheleng, Ban y Eban

_serfa un sufijo; para Guadén, Ban indica procedencia; y Untermann propone que

(8) CABRE: Op. cit. nota €, ndms. 201 al 210.
{10) CABRE; Op, cit. nota 6, 5g. 20, nm. 205,
(1) M, LANG: «Graffiti and dipinti». The Athenian Agora, vol. XXI, Princeton, 1976.
E. RODRIQURZ ALMEILA: «Novedades de epigrafis anforaria de] Monte Testacclon, Recherchey sur les amphores romaines, Roma, 1974,
pége. 107230,
o B. LIOU; R MARICHAL: «Ler Snacriptions peintes sur amphores da enge Saint Gervais & Fossur-Mers, Archeonautica, nim. 2, Parfs, 1078,
ga. 104-181.
(12) FLETCHRR: Op. cét. nota 1, 1981,
(13) SILES: Op. cit., nota 5, péga. 96 y 210,
J, S8TLES: aSobre un posible préstamo grisgo on ibéricos. Trabajos Varics del Servicio de Investigacién Prehistérica, 49, Valdncia, 1976, pig. 45.
J. SILES: «fSobre la epigrafia ibéricas. Reunién sobre epigrafia hispénica de época-romano-republicans (Zaragoza 1963), Zaragoza, 1886, pdg. 42.
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podria tratarse de una marca de valor. Las diferentes interpretaciones propuestas con
un significado de filiacién, procedencia o similar se basan, en su mayor parte, en la
semenjanza de este vocablo con el -ba de los nombres vascos que expresan relacién de
parentesco y con el -ben semitico.

LIRTA CIL—BO

Fragmento de galbo de recipiente con decoracién floral (fig. 1, ).

Signo grabado en el interior del vaso antes de la coceidn.

Aparece igualmente aislado en El Castellar II (Alcossebre) sobre campaniense B
(14) y en e] Tossal de la Cala IV (Benidorm) sobre el fondo externo de una F. 1 Lamb.
también de campaniense B (15).

Se trata en este caso, 8in lugar a dudas, de una marca de alfarero, muy posiblemen-
te la abreviatura de un nombre personal (16).

Cronologia: si bien en muchas ocasiones es arriesgado establecer una relacién
cronolégica entre las piezas y sus grafitos, sobre todo si son piezas lmportadas, en este
caso es evidente la coetaneidad del recipiente y su marca. A pesar de ser un fragmento
cerédmico sin forma, su estilo decorativo floral recargado permite fecharlo en el s. Il a. C.

LIRIA CII.—...LA

Copa F. 27 Lamb. de campaniense A.

Siglado: CSM-Dp 20 nim. 504 (fig. 2, 2).

Grafito incompleto de lectura muy dudosa, sobre la cara externa. Esta pieza ya fue
publicada por Mezquiriz (17), sefialdndose en aguella ocasién la existencia de un
grafito ilegible.

LIRIA CIV.—E o GA

Fragmento de borde, F. 22 Lamb. de cerdmica dtica de barniz negro.

Siglado: CSM-Dp. 12/16 nim. 036 (fig. 2, 4).

Signo de trazo muy leve sobre la pared externa del vaso.

Este signo F o £, poco frecuente, ofrece dudas sobre su lectura E o Ca/Ga. En el
texto Liria XVI, este mismo signo es leido por Siles (910) como Ecuegiar, mientras que
Fletcher lee Cacuegiar aceptando el valor de Ca en lugar de E siguiendo a Beltran
Villagrasa (18). Sin embargo, para el grafito #¥ de Liria V, todos los autores
coinciden en su lectura Er (Siles 944) (19). En los textos de Ensérune (Siles 938) y en el
bronce de Sant Antoni (Betxi, Castall) (Siles 948), Siles se inclina por Ia identifica-

(14) A. OLIVER: «Fpigrafla ibérics dola provinda de Castelléns. Cuadernos de Prehistoria y Arqueglogia Camtellonense, 6, Cosgtelld, 1978,
pég. 228,

(15) E. A. LLOBREBAT: «Contestania Thérica». nstitute de Eatudios Alicantinos, Alacant, 1972, pég. 127, BGg. 64.

(16) . UNTERMANN: «Repartorio antroponfmico jbéricos. Archivo de Prehistoria Levantina, XV1], Valdncie, 1987, pégs. 301-302.

(17) M. A. MEZQUIRIZ: «La cexfmicp de importacién da San Miguel de Liriav. Archivo de Prehistoria Levanting, V, Valgncia, 1654, pigs.
158-176.

(8) FLETCHER: Op, cit. nota 1, 1881, pdg. (1, fig. 5.

(19) FLETCHER: Op. cit. nota 1, 1981, pdg. i0, fig. &
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cién del signo £ por E, aunque admite que puede leerse Ca. Igualmente, en el plomo
Orleyl IV, A, el grafito 1 es identificado por Fletcher como Ega seiialando que
también podria leerse Gaga, como el ponderal de El Monastil (20).

Cronologia: 8. IV a. C.

LIRIA CV.—A

Fondo de cerémica campaniense A, decorada con palmetas impresas,

Biglado: CSM Sup. nim. 039 (fig. 2, 5).

Un solo signo muy pequefio y fino en el fondo interno del recipiente.

El signo A aislado aparece también en La Monravana [, Liria LXI y Villares IV, B. (21).
Cronologia: primera mitad del s. II a. C.

Base de cerdmica campaniense B, F. 1 Lamb.

Siglado: CSM-Dp. 126/128 mim. 0102 (fig. 2, 6).

Un signo de trazo grueso sobre el fondo externo sin barnizar, Posiblemente esta
incompleto.

Cronologfa: segunda mitad del s. II a. C. y primera mitad del s. L a. C.

LIRIA CVIL—BAL o GI
Base de cerdmica campaniense B, F. 1 Lamb.
Siglado: CSM-Dp. 121 nam. 0100 (fig. 2, 7).
_ Grafito de lectura muy dudosa al no apreciarse el signo completo sobre el fondo
externo sin barnizar del recipiente. Podria tratarse de un signo Gi roto en su mitad
‘inferior como ocurre en la inscripcién de Els. Tossalets I (Les Coves de Vinroma) (22)

(Siles 1292) o bien dos signos /A Bal )
Cronologf{a: segunda mitad del s. I a. C. y primera mitad del 8. I a. C.

LIRIA CVII.—...LDA/TA

Base de plato en cerdmica campaniense A, deécorado con palmetas y ruedecilla.

Siglado: CSM-Dp. 118 nGm. 068 (fig. 2, 8).

Dos signos de lectura muy dudosa sobre &l fondo externo del plato. Ademis de su
interpretacién como L y Ta/Da, cabria la posibilidad de que se tratase de un grafito
- plnico cuya lectura seria ’g con un paralelo muy préximo en Eivissa. En este caso se
tratariag de la abreviatura de un nombre personal (23).

Cronologia: primera mitad del s. II a. C.
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LIRIA CIX.—U

Mano' de mortero.

Siglado: CBM ndm. 198 (fig. 2, 3).

Signo 1 inciso sobre dos de las caras. Encima se aprecia el comienzo de otro sigho
ilegible.

LOS VILLARES (CAUDETE DE LAS FUENTES, VALENCIA)

Asentamiento de grandes dimensiones —m#s de 10 has.— y de amplia secuencia
estratigrifica desde el Bronce Final-Hierro Antiguo hasta el Ibérico Final (24). De
dicho yacimiento se han publicado siete inscripciones (25), ninguna de las cuales tiene
atribucién estratigrdfica por proceder de hallazgos casuales.

V]ILARES VIII—BISSKATITESK/KATITESKBI

Forma 34 Lamb. depositada en el Servicio de Invest:lgaclén Arqueolégica Munici-
pal del Excmo. Ayuntamiento de Valdncia. Pasta amarillenta, blanda, barniz casi
inexistente, caracterfsticas que apuntan hacia un taller local, posiblemente el descrito
por Morel como clase Byrsa 401 (26).

Siglado: V-23 (fig. 2, 11; lim. 10, 2).

Por el exterior, y en el tercio inferior, tiene un grafito de trazo poco profundo, muy
deteriorado al haberse perdido el barniz y ser la arcilla muy blanda. La lectura e
interpretacién es dificil dado el estado de conservacién de la pieza.

La primera particularidad que llama la atencién es encontrar en una misma pieza
letras del alfabeto jénico (B, I, S, K) y del oriental (las restantes) —de entre las cuales

¢ también podria interpretarse como Cu del alfabeto meridional—. No parece existir
duda en la atribucién de estas letras —con la excepcién citada—, puesto que invirtien-
do su lectura no se obtiene ningin resultado satisfactorio, Un caso similar con
diversidad de lecturas y posible mezcla de dos alfabetos lo tenemos en ]a Illeta dels
Banyets de la Reina (El Campello, Alacant) donde el grafito ATAT  es interpreta-
do por Llobregat como ATAS, mientras que Siles propone leer en tiltimo signo como U
(Siles 89) (27).
De acuerdo con las dificultades citadas hemos propuesto dos lecturas como més

(24) E.PLA: doe Villares (Candets de las Fuentes, Valenicia)s, Trabajos Varios dal Servicio de Investigacidn Prehistdrica, 68, Valéncia, 1680,

€. MATA: «lLos Villares: origen y evalucién de la Cultura I[béricar. Tesia doctora! inédita, Valdoncia, 1887.

{25) D, FLETCHER: «Cineo inscripciones ibéricas de Loa Villarea (Caudete de las Fuentes, Valenciay. Archivo de Prehistoria Levantina,
XV, Valdncia, pégs. 191-208.

D. FLETCHER: «Villares VI. Nusvo plomo ibérico escritor. Varia I, Valineis, 1976, pége. [81-204.

D. FLETCRER: «Villaves ViIn. Archivo de Prehistorin Levaoting, XV, Valincin, 1881, pigs. 463472,

FLETCHER: Op. cit. nota 1, 1881, pégs. 1819,

(28) J. P. MOREL: «aLa céramique A vernis noir de Carthege-Byrsa: nouvelles donndes st &léments de comparaisonw. Collogue sur la
cérgmigne antique (Carthage, 1880), Carthags, 1983, pig, 53,

{27) LLOBREGAT: Op. cit. nota 15, pAg. 128, ndm. 80, fig. 69.
ﬁg.B A. LLOBREGAT: «Los grafitos en uah:m;émhnexb(m dal Rete, dal Musep de-Alicantes, Baitabi, XV, Valdocla, 1985, pdg, 6, ndm. 4,

14
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probables y que pasamos a comentar a continuacién, Por un lado, puede observarse
claramente cédmo el sigho KA aparece repetido a distinto tamafio y altura (fig. 2, 11;
lém. I, 2) lo que nos podria llevar a una tercera lectura: BISSKAKATIASK; aunque
esta repeticiéon podria interpretarse también —dada la diferencia de grafia, tamasio y
altura— como un grafito hecho ¢on anterioridad o posterioridad al principal. Por otro
lado, son dudosos los signos lefdos como SS de tamsafio desproporcionado al resto de
las letras y de trazo poco definido, por lo que otra posibilidad seria interpretarlas dos
SS orientales como trazos de relleno —KATITESKBI—, aunque no se puede conside-
rar del mismo modo lg I jonica, puesto que en tal caso serfa dificil aceptar una palabra
terminada en B. De este modo se evita la dualidad de grafia de 12 S en una misma
inscripeidn.

Otra posibilidad ser{a interpretar el sigho 9 como Cu meridional, esta interpreta-
cién la creemos poco probable puesto que si ya es diffeil aceptar la megzela de dos
alfabetos mucho mis lo serfa con tres —BISSKATICUSK/KATICUSKBI

Dadas las dificiltades que presenta este grafito nos ha parecido interesante recoger
todas las posibilidades de interpretacién del migmo aunque, por las razones expuestas
a lo largo del comentario anterior, nos inclinamos por la lectura BISSKATITESK
como la més probable o, tal vez, KATITESKBI.

El inicio en Bis- ea poco frecuente y lo encontramos en Bastida I, A —Bisibetara-
car— y en Pico de los Ajos I, D —Bisisar— (28). En cuanto a las terminaciones en
letra oclusiva (k, g, d, t), son consideradas por Gémez Moreno como algo anémala,
mientras que Caro Baroja seiiala que son frecuentes en vasco (28). La terminacién
-Ask se da en Serreta I, A, donde se puede leer Bask (Siles 369); otros vocablos
terminados en k se conocen también en €] mismo yacimiento (Siles 783 y 1116) y en el
Cigarralejo (Siles 1279).

Si aceptdsemos la posibilidad de las dos § eomo trazos de relleno, nos encontraria-
mos ante un término acabado en -bi que aunque poco frecuente, tiene ejemplos bien
documentados en Ullastret, Ruscino, Ensérune, Pech Maho, Mariola, Azaila, Lliria,
Alloza y Orleyl I (Siles 7, 8566, 857, 858, 890, 904, 965, 1263, 1452, 1636 y 1741).

El signo Ca repetido, aunque eacasamentse, se encuentra documentado en una
mopeda de Sagunt, y en un ponderal en El Monastil (Siles 290 y 561).

Finalmente, cahria la posibilidad de considerar todo el grafito como griego, inter-
pretando el primer signo A como A, siendo los otros dos de dudosa atribucién; en este
caso, deberfan considerarse los dos Wltimos signos MY\ como trazos de relleno. De
este modo, nos encontraripmos ante un letrero compuesto casi totalmente por conso-
nantes ¥, por lo tanto, ilegibles: A... skbi.

Cronologia: aunque sin contexto arqueolégico, la F. 34 Lamb, es tipica de la

(28) FLETCHER: Op. cit. ugta 1, 198}, pdge. 21 y 23,
(29) M. BELTRAN LLORIB: «La palabra ibérica iunstir, el plomo ds Alcoy y algunoca probjemas de vascofberismon. Anejo al Archive
Rapafiol de Arqueolopa, VI, Zaragozs; 1974, pdg. 38. )
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Campaniense A Media, fechada, en el s. IT a. €. Esta cronologia vendria a confirmar la
perduracién del alfabeto jénico en el s. Il a. C. como ya supuso Llobregat (30).

VILLARES IX.—N

Se trata de un fragmento de galbo de cerimica sin decorar.

Siglado: V-79 B3 c-2 (fig. 2, 12).

En la superficie exterior se ha grabado con trazo muy tenue el signo N.

Cronologia: a pesar de tratarse de un signo aiglado tiene él interés de ger el Gnico
grafito de Los Villares con atribucién estratigrifica segura (Nivel IV, s. III a. C.,
campaha de 1979).

PUNTAL DELS LLOPS (OLOCAU, VALENCIA)

Pequetio asentamiento ihérico de época plena caracterizado poy la existencia de un
tnico nivel de ocupacién destruido en el primer cuarto del s. I a. C. Aunque la mayor
parte de sus ajuares se encuentran todavia inéditos se han dado a conocer aspectos
parciales de este yacimiento en diversos trabajos (31). La inscripcidn que se estudia a
continuacién es la segunda del Puntal dels Llops. La primera, un grafito griego sobre
F. 40 Lamb. fue dada a conocer en el primer trabajo publicado de este yacimiento (32).

'PUNTAL DEL LLOPS IL—NAUIBA

Asta de ciervo, trabajada a modo de colgante o pectoral, con dos orificios en los
extremos rebajados; estd quemada y vaciado el interior.

Siglado: C-85:Calle (1am. I).

En una de las caras lleva un pequefio grafito de inc¢isién muy fina y cuidada:

NPPN)

Se trata de una pieza de gran interés por varias razones: por un lado, es 1a segunda
inscripcién sobre hueso que se encuentra en el Pafs Valenciano —lJa primera es un
pequefo fragmento de posible punzén procedente de la Pefia de las Majadas (El Toro,
Castells) (33)— y por otro, hay que afiadir a ]la excepcionalidad de la pieza el texto que
lleva grabado.

De acuerdo con los léxicos existentes de epigrafia ibérica no es habitual el vocablo
Na- en principio de palabra y no existe ninguno que se lea Nau-. Sin embargo, la
terminacién -Ba es muy frecuente, que algunos autores identifican como una forma

(s0) LLOBREGAT: Op. cit. nota 16, pégs. 130-131.

(81) H. BONET; C. MATA: <El poblado ibérico del Funts) dels Llops (Bl Colmanar) (Olocau, Valdncia):. Trabsjos Varios del Barviclo do
Inveetigacién Prehiatérica, 73, Valéncia, 1891

H. BONET, L PASTOR: «Técnicag constructivas y organiracidn del hébitat en al.pobtado ibérica del Punta) dels Llopa (Olocau)s. Saguntum,
Papeles del Laboraiorio de Arquaclogia de Valencia, 18, Valdncia, 1884, péga. 163187

J. BERNABEU; H. BONET, P. GURRIN; C. MATA: «Audlisia microespacial del poblado ibérico de] Punteal dela Liopa (Olocau, Valensia)n
Arquoclpgfa Eapacial, 9; Coloquio sobra al microespacio, 8, Terusl, pAps. 321337,

(32) BONET Y MATA: Op. cit. nota BL, piga. 78 y 118, figs. 83, 207 y ldm. XIIL

(#3) L BARRION: Bl poblads bérico de 1a Peda de las Majadne (Bl Toro, Castelldn de la Planay. Avchivo de Prehistoria Levantina, XV,
Valdncla, 1978, pdgs. 177-188.
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euyo significado tendria relacién con el parentesco o el origen (34). A todo ello hay
que afiadir que en vasco existen palabras semejantes con los siguientes significados:
nausi, amo, superior o duefio; nausitu, predominar.

Todo ello parece concordar con la singularidad de la pieza, cuyo grafito bien podria
interpretarse como el nombre del poseedor o el cargo que ostentarfa.
Cronologia: procede del nivel de destruccién fechado a principios del 8. IT a. C.

CASTELLET DE BERNABE (LLIRIA, VALENCIA)

Como la mayor{a de los poblados de la zona de Lliria ya gozaba de una amplia
bibliografia antes de iniciarse su excavacién en 1984 (35).

Pequefio asentamiento, de 1.000 m?, amurallado y de calle central con 9 departa-
mentos excavados basta la fecha y cuyo periodo de ocupacién se extiende desde la
primera mitad del s. IV a principios del I a. C.

CASTELLET DE BERNABE I1— I o M piinica.

Crétera de barniz negro, F. 40 Lamb.

Siglado: CB-86 Dp. 3 (fig. 2, 9). )

Grafito de un signo sobre el fondo externo de la crétera.

Podria leerse como una I invertida o meridional, tal y como aparece en Azaila (36),
en Tarragona " K! —Ikeba— (Siles 1055), Ullastret 3 ™ (Siles 982) aunque su
identificacién resulta muy dudosg. Sin embargo, no ofrece dudas si se relaciona con el
signo pinico "1 M, idéntico al nuestro y que aparece aislado, con bastante frecuencia,
en el Sureste de la Penfnsula y en Mallorca como abreviatura de nombre personal (37).

Cronologfa: s. IV a. C.

DESPENAPERROS (PATERNA, VALENCIA)

Pequefio yacimiento situado en la orilla derecha del rfo Turia, hoy en dia muy
destruido por la extraccién de dridos del rio. El asentamiento, catalogado desde

(34) Ver las difarentes o ides en Liria Cl. En vasco tonemos 1as palebras: csaba=1ifo; jlloba=pobrino.
(35) NP GOHEZSERBANO‘ -sewdmmopnmmawumcMmaommvmmw;nduuvmm.,mL

DFLE'DCHER.“.— ol queolégicas ¢n la comprea de Casinons. Trabajos Verios del Servicio d6 Investigacién Prehistérica, 10,
Valdncia, 1847, pég. 68.

M. GIL-MASCARELL: «Yacimienios ibéricos valenciancs. Betudic del poblamienton. Tegis doctorel médita, Valencia, 1971, pig. 228,

H. BONET: «Un fragmento de rostro do tmracata del poblado Ibérico de Castellet de Barnabé (Liriae. Archivo de Prehistoris Levantina,
XV, Vealdncia, 1978, pégs. 157-162

css)cmnop.mma.numsa.pwm

(37 J. SANMARTIN: «Inberipciones ﬁn.lm-pé:nlm del Sureste hispdnicos, Avle Orieatalis, IV, nima. 1-2, Barcelona, 1986, pdgs, 50-88,

FUENTES ESTANOL: Op. cit. nota 23, pdg. 17.

M. J. RUENTRS ESTAROL; G. ROSELLO: «Grafitos pénicos en el pacio do 1'TNla dal Secs. Bulllet! de la Bocietat Arguacldgica Lul-liana, 37,
Palms, 1978, pdgs. 56-75.
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antiguo (38), es conocido por el interesante hallazgo de una pieza de barmiz negro, F.
15633 Morel (39), del taller de las pequefias estampillas publicada por E. Sanmarti (40).

DESPENAPERROS I.—LA

En el momento de su estudio, la pétera tenia el fondo externo cubierto por una fina
capa de concreciones que tapaba el grafito (fig. 2, 10).

Los signos A® LA no presentan excesivas dificultades de interpretacién, siendo
muy frecuentes en Azaila (Siles 1078 a 1099), mientras que el tercer signo % , situado
debajo y con diferente orientacién, resulta ilegible.

Cronologia: . Il a. C.

VALENTIA (VALENCIA)

Colonia romana fundada en el 138 a. C. (41). Las piezas que presentamos proceden
de las excavaciones realizadas por el Servicio de Investigacién Arqueolégica Munici-
pal del Excmo. Ayuntamiento de Valéncia en los afos 1859-60 en la Plaza de la Virgen
donde se profundizdé hasta los niveles fundacionales de la ciudad (42).

VALENCIA II (43)—LIGIE

Base de cerdmica campaniense B, F. 1 Lamb.

Siglado: PV-59-60, ntm. 281 (fig. 8, 1; ldm, II, 1).

Tnscripcién sobre fondo sin barnizar, de trazo firme y ¢laro. Unicamente el tercer
signo §= presenta alguna dificultad de interpretacién al enlazar por arriba con otro
trazo zigzagueante que, a nuestro parecer, es posterior. En una priméra leetura este
signo se identificd con la L, inclindndonos definitivamente por su lectura como Gi.

Cronologia: finales del 8. I y primera mitad del I a. C.

VALENCIA OL—BAN

Base de cerdmica campaniense B, F. 5 Lamb., decorada con ruedecilla y circulos

concéntricos.
Biglado: PV-59, nim. 88 (fig. 3, 3).

(@8) N. P. GOMEZ SERRANO: «Soccién de Antropologis y Prehistorias. Anales de) Centro de Cultxra Valensdana, IX, Valdneia, 1040, pdg.
47 y X1, Valbnoia, 1843, pég. 39,

E. PLA: «Actividades del a1P. (196&1970)» Valbneis, 1972, phg. 394

(39) 4. P. MOREL: «La céramique campavienne: les founess. Roma, 1681, pdg. 120.

(40) E. BANMARTL «RI tallar de las. psquefiga estempillas en la Paninsula Ibérican. Ampurias, 35, Barcelons, 1873, pdg. 163.

(41) D. FLETCHER: «La Tyrixz ibérica y 1a Valentia romansy. Boletin da la Saciedad Caatellonenss de Cultura, XXIX, Castelld, 1953, pdg. 161

M. TARRADELY; «Valeficia ciudad romana. Eatado actusl de los problemass. Papelea del Labaratorio 46 Argueologia de Valencia, I,
Valincia, 1962, pdgs. 634,

J. ESTEVE FORRIOL: «Valencia, fundecién romanar. Valdnecia, 1978

A. RIBERA: «La prqueologis de la ciudad de Valencia. Informe preliminare. Valdncia, 1988

(42) Agradecemoa gl director del Sarvicio de Investigacién Municipal Arqueoldgica del Excoo. Ayuntamiento de Valdncia el poder publicar
lag piezds que preeentan grafitos, ya que se trata de un material en estudio por A, Ribera, C. Aranegul y H. Bonet.
wb(]{a)'d\hlencm I corresponda a una planchuela de plomo, atribuida a Valenria, aunqué én realidad sea de: procedencia des ida. Fue

icada por
M. GOMEZ MORENO: sBacritura bastulo-turdetarias. Madrid, 1582, pdgs 6859, nimn. XLVIIL
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Grafito sobre fondo externo sin barnizar. Para su lectura Ban y posible significado
ver Liria CI.
Cronologia: segunda mitad del 5. I a. C.

VALENCIA IV.—I

Base de campaniense B decorada, con ruedecilla.
Siglado: PV-53-60, ntim. 404 (fig. 3, 2).

Un solo signo I sobre el fondo externo sin barnizar.
Cronolog{a: finales del s. [I y primera mitad del I a. C.

VALENCIA V.—WBA... o MBA...

Base de cerdmica de barniz negro procedente de un taller norteafricano, clase
Byrsa 661 de Morel (44), decorada con ruedecilla y estampillas muy pequefas.

Siglado: PV-59-60, num. 456 (fig. 3, 4).

Texto inicorpleto sobre el fondo externo. Se lee claramente el polémico signo Y
(45), seguido de Ba y el arranque de otra letra ilegible.

Los vocablos en inicio de palabra lo tenemos en Liria XVIII —Wbharcus (46)— que
Siles lee Mbarcus (Siles, 1152) e interpreta como nombre personal siguiendo la
tradicional opinién de Gémez Moreno. Untermann (47), en su repertorio antroponimi-
co ibérico, sefiala igualmente Mbar como un componente onom#stico que habrfa que
identificar con la grafia latina Umsr, como ya anteriormente apunté Vallejo (48).
Otros dos textos que comienzan por Mba o Wha log hallamos en Ensérune (49) (Siles,
1151 y 1158).

En el caso de nuestra pieza, el tercer sigho, roto, podria ser interpretado como una
R, completando asf{ el nombre personal Whar/Mbar.

Cronologia: mediados del s. II a. C.

VALENCIA VIL—BAS

Base de campaniense B, F. 8 de Montagna Pasquinueci (50), decorada con ruedecilla.
Siglado: PV-69, ntm. 2 (fig. 3, 6).

Grafito incompleto de dos signos sobre fondo exterior sin barnizar.

Su lectura Bas tiene paralelos idénticos en Azaila (51) (Siles, 357-359) y en Arenys

(44) J. P. MOREL: «la céramiqus & vernis noir de Carthages, ss diffussion, son influence». Carthage VIIL Cahiers dea études pncienmes,
XVIN, Quibec, 1688, pég. 35, fig. 4.

{45) M. BELTRAN LLORIS: aPmblmn en torgo al slgno ibérico Yu. Miacelérmen Arqueoljgica I, Barcelona, 1975, pdge. 14).151.

D. FLETCHER: «De nuevo sobre el signo ibérico Y». Varia L Valindle, 1976, pdgs. 183-189.

J. BILES: «Sobre el signo fbérico Y y los valores fondticos que gnota: spuntes para una slstamatisacitin de las grafias de Jas naseles n )a
eocritura ibéricay, Emeritd, XLIX, 1, Madrid, 1381, pdgs. 75-96.

{46) FLETCHER: Op. cit. nota 1, 1881, pdg. 11, fig. 16.

(47) UNTERMANN: Op. aLnoul.&p(g 508,

(48) UNTERMANN: Op, cit. nota 18, pég. 282,

(49) J, JANNORAY: «Ensérune. Contribution A J'étude des civilisatlons préromaines de la Gaule méridionales, Paris, 1955

{60) M. MONTAGNA PABQUINUCC] «La ceramica a vernico nara dal Museo Guarnaeei di Volterran. Mélanges do 1'Ecola Francaisa de
Rome. Antiquité, B4, Paris, 1882, pdga 265-498.

(61) CABRE: Op. cit. nota 6, fig. 21, oims, 286, 270 y 276,
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de Mar (Siles, 360); con la variante M lo encontramos igualmente en Azaila (52)
(Siles, 362-365).

Vocablo muy frecuente entre palabra e interpretado por Untermann como compo-
nente de ndmbre personal (53).

Cronologfa: mediados del 8. II a. C. o segunda mitad del mismo siglo.

VALENCIA VII.—.LA (?)

Forma 27 Lamb, de campaniense A,

Siglado: PV-59, nium. 69 (fig. 3, 6).

Grafito de trazo muy irregular sobre la pared exterior del vaso. Lectura muy
dudosa. E) primer signo aparece roto, posiblemente una L, y el segundo una A,

Cronologia: s. II a. C.

VALENCIA VII.—RKE

Base de forma indeterminada de campaniense A.

Siglado: PV-69-60, nim. 5569 (fig. 3, 7).

Dos signos de trazo irregular y tosco, grabado en la pared exterior.

De estar incompleto el grafito y faltarle la letra U, podrfa tratarse del nombre
personal Urke (64).

Cronologia: segunda mitad del 8. IT a. C.

VALENCIA IX—L GABA

Base de campanienge B, decorada con circulos concéntricos y ruedecilla.

Siglado: PV-69-60, ntim. 771 (fig. 3, 8).

Sobre fondo externo sin barnizar, grafito de trazo firme y muy ragular. Los signos 1
y 3 podrian ser las letras latinas L e I, mientras que el 2 es claramente el signo ibérico
A Ca/Ga. Aceptando que se trata de un letrero ibérico los signos 1 y 3 se leerian
como Ba, aunque el 1, debido al pequefio trazo horizontal de la parte inferior, podria
interpretarse como el numeral L —Pico de los Ajos I y I, estela de Sinarcas (55) y
Liria XCVI (56).

VALENCIA X

Fragmento de galbo de campaniense A.
Siglado: PV-59-60, ntm. 775 (fig. 3, 9).
Grafito ilegible en el exterior de lectura muy dudosa S o A.

(53 CABRE: Op. <it. nota 8, fig. 19, nima. 147 y 148

(53) UNTERMANN: Op. cit. nota 16, pdg, 298.

(64) UNTERMANN: Op. cit. nota 18, phg. 305.

(85) FLETCHER; Op. cit. nota 1, 1881, pig. 33

86) M. GOMEZ MORENQ: nMiscaldneass. Madrid, 1848, ntin. 75, p4g. 55. Aunqua ds procedancia desconodida, 8¢ ha venido demominando
«dpida de Valenciav, pero parece ser que, an realided, es de Liria 0 au comsrea.
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En el presente catdlogo recogemos un total de 27 grafitos, todos ellos sobre
cerdmica, excepto Puntal dels Llops II sobre asta de ciervo pieza excepcional no sélo
por ser poco frecuentes las inscripeiones en hueso (67), sino por tratarse de un
elemento de adorno de gran interés. Sobre cerdmica también merece destacar Villares
VIII ya que esté mostrandoe la perduracién del alfabeto jénico hasta el s. Il a. C. con la
peculiaridad, teniendo en cuenta las dificultades expuestas anteriormente, de utilizar
dos alfabetos diferentes.

Exceptuando los textos de Puntal dels Llops I, Villares VIII y Valencia IY, el resto
son grafitos de uno o dos signos, ilegibles algunos de ellos, por lo que su comentario ha
sido necesariamente somero.

De la totalidad de las piezas en cerdmica, 19 son grafitos sobre cerAmica de barniz
negro —atico o campaniense—, uno sobre dnfora greco-itflica y 6 sobre cerdmica
ibérica. El elevado porcentaje de piezas importadas marcadas con grafitos simples de
uno o dos signos indica, sin duda, un distintivo de uso ¢ propiedad muy probablemente
iniciales de nombres propios. Ademsds, cabe destacar un mayor porcentaje de grafitos
sobre Campaniense A y B —siete respectivamente— frente a tres sobre cerdmica dtica,
mientras que los grafitos sobre otras producciones son minoritarios.

La mayor parte de Jos grafitos aqui recogidos proceden de yacimientos catalogados
con anterioridad. Asi, por ejemplo, sigue aumentando el repertorio de Villares y del
Tossal de Sant Miquel, asentamiento este \iltimo que posee uno de los conjuntos
epigrificos sobre cerdmica mss mmportantes, mientras que Valentia, a pesar de ser un
asentamiento précticamente desconocido para la epigrafia ibérica (68), aparece aquf
con un interesante conjunto de grafitos sobre cerdmica de barniz negro, sobre todo
Campaniense B, volumen que puede incrementarse en breve dada la importancia de los
trabajos arqueolégicos que se vienen desarrollando en la ciudad por parte del Servicio
de Investigacién Arqueolégica Municipal. Los restantes yacimientos aumentan esca-
samente el repertorio epigrifico, sin embargo la singularidad de algunas piezas —asta
de ciervo del Puntal dels Llops y patera del taller de las pequefias estampillas de
Despeflaperros— o de grafitos —letra plnica sobre F. 40 Lamb., de Castellet de
Bernabé— proporciona a este pequeno conjunto un interés aifadido.

Con la publicacién de estas inscripciones queremos rendir nuestro pequeiio home-
naje a D. Domingo Fletcher que tan ardua labor estd realizando en este campo, asi
como agradecerle una vez més la ayuda prestada en la realizacién de estas péginas,
sobre todo en la transcripcién y lectura de alguno de los textos.

(67) SARRION: Op, cit. nota 3.
P. ATRIAN JORDAN: «Una inscripeidn en e} Palomar de Oliete (Teruel)», Teruel, 30. Teruel, 1588, phga. 117-118.
(68) Vémse nota 44,
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Puntal dels Llops II.
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Valencia 11 num. 1; Villares VIII nam. 2.
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